Disclaimer: The English language text below is provided by the Translation and Terminology Centre for information only; it confers no rights and imposes no obligations separate from those conferred or imposed by the legislation formally adopted and published. Only the latter is authentic. The original Latvian text uses masculine pronouns in the singular. The Translation and Terminology Centre uses the principle of gender-neutral language in its English translations. In addition, gender-specific Latvian nouns have been translated as gender-neutral terms, e.g. chairperson.

Republic of Latvia
Cabinet
Regulation No 617

Adopted 20 July 2004
Regulations regarding a Sample of the Application for the Disbursement of Means of Support and the Documents to be Attached to the Application
Issued pursuant to
Section 8, Paragraph six of the Law On the Guarantee Fund of Means of Support
1. These Regulations prescribe a sample of the application for the disbursement of means of support (hereinafter – the application) and the documents to be attached to the application.
2. In order to receive means of support, an applicant shall present personal identification documents (a passport or identity card) in the administration of the guarantee fund of means of support and shall submit the application (Annex) and the following documents:
2.1. a true copy of the court adjudication regarding the granting of means of support;
2.2. the statement of a bailiff that the recovery of the means of support from a debtor is not possible or that a debtor fulfils the court adjudication regarding the recovery of the means of support, but does not ensure the minimum amount of means of support, which, based on Section 179, Paragraph five of the Civil Law, has been determined by the Cabinet;
2.3. a copy of the birth certificate of the child (presenting the original); and
2.4. an authorisation or a copy thereof (presenting the original), if the means of support have been requested through the intermediation of an authorised representative. 
3. The statement referred to in Sub-paragraph 2.2 of these Regulations shall be valid for submission to the administration of the guarantee fund of means of support one month after the issue thereof.
4. If the application is sent by post:
4.1. the signature of the applicant on the application shall be notarially certified; and
4.2. the following documents shall be attached to the application:
4.2.1. a true copy of the court adjudication regarding the granting of means of support;
4.2.2. the statement of a bailiff that the recovery of the means of support from a debtor is not possible or that a debtor fulfils the court adjudication regarding the recovery of the means of support, but does not ensure the minimum amount of means of support, which, based on Section 179, Paragraph five of the Civil Law, has been determined by the Cabinet;
4.2.3. a notarially certified copy of the birth certificate of the child; and
4.2.4. an authorisation or notarially certified copy thereof, if the means of support have been requested through the intermediation of an authorised representative. 
5. These Regulations shall come into force on 1 August 2004.
Prime Minister 
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Minister for Children and Family Affairs 





A. Baštiks
Annex
Cabinet Regulation No. 617
20 July 2004
The administration of the guarantee fund of means of support
Application regarding the Disbursement of Means of Support
On the grounds that (mark as appropriate):
� the recovery of the means of support from a debtor is not possible,
� a debtor executes the court adjudication regarding the recovery of the means of support, but does not ensure the minimum amount of means of support,
please disburse the means of support in the amount which, based on Section 179, Paragraph five of the Civil Law, has been determined by the Cabinet (but not more than that specified in the court adjudication), for the child (children):
	No.
	Given name and surname 
	Personal identity number
(assigned in the Republic of Latvia)
	Date from which the child is in care

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Please transfer the means of support to (mark as appropriate):
� an account in a credit institution:
name of the credit institution

code of the credit institution

the account number of the applicant

� a postal settlement system account
account number

I confirm that the means of support have not been received from the person upon whom the duty to pay means of support has been imposed in accordance with a court adjudication, following the issuance of a statement of the bailiff.
I provide the following information regarding myself:
given name and surname

personal identity number ������– �����
place of residence

passport number

date of issuance of passport

issuing body of passport

I request that the decision regarding the disbursement of the means of support or the refusal to disburse the means of support be (mark as appropriate):
� issued to me in person in the administration of the guarantee fund of means of support
� sent by post to the following address
In the Annex:
1. A true copy of the court adjudication regarding the granting of means of support.
2. The statement of a bailiff that the recovery of the means of support from a debtor is not possible or that a debtor fulfils the court adjudication regarding the recovery of the means of support but does not ensure the minimum amount of means of support, which, based on Section 179, Paragraph five of the Civil Law, has been determined by the Cabinet.
3. A copy of the birth certificate of the child (the original presented) or a notarially certified copy of the birth certificate of the child (underline as appropriate).
4. An authorisation or notarially certified copy thereof (underline as appropriate) (if the means of support have been requested through the intermediation of an authorised representative). 
____ . ____ . ________ 



__________________

(date) 






(signature)
_________________________________________________________________________

Notes of the administration of the guarantee fund of means of support:
Documents presented:
� personal identification document (passport or identity card);
� the birth certificate of the child;
� authorisation (if the means of support have been requested through the intermediation of an authorised representative).
Documents were received by:
_________________________________________________________________________

(position of the official, signature
_________________________________________________________________________

given name and surname, date) 
Minister for Children and Family Affairs 
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